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Ez a dokumentum Kkizarolag tajékoztato jellegli és nem valt ki joghatist. Az EU intézményei semmiféle felel6sséget nem
vallalnak a tartalmaért. A jogi aktusoknak — ideértve azok bevezeté hivatkozasait és preambulumbekezdéseit is — az Eurépai
Unié Hivatalos Lapjaban kozzétett és az EUR-Lex portalon megtalalhato valtozatai tekintendok hitelesnek. Az emlitett
hivatalos szovegvaltozatok kozvetleniil elérheték az ebben a dokumentumban elhelyezett linkeken Kkeresztiil
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A BIZOTTSAG 605/2010/EU RENDELETE
(2010. julius 2.)

az emberi fogyasztasra szant nyers tejnek és tejtermékeknek,
kolosztrumnak és kolosztrumalapu termékeknek az Eurépai
Unioba torténé beléptetésére vonatkozé allat-egészségiigyi és
kozegészségiigyi feltételek, illetve a sziikséges allat-egészségiigyi
bizonyitvanyokra vonatkozé feltételek megallapitiasarol

(EGT-vonatkozasu szoveg)

1. cikk
Targy és hataly

Ez a rendelet a kdvetkezoket irja eld:

a) a nyers tej, tejtermékek, kolosztrum és kolosztrumalapu termékek
szallitmanyainak az Eurdpai Unidba torténd beléptetésére vonatkozo
allat-egészségiigyi és kozegészségiigyi feltételeket, illetve a sziik-
séges allat-egészségiigyi bizonyitvanyok kovetelményeit;

b) azoknak a harmadik orszagoknak a jegyzékét, ahonnan ilyen szal-
litmanyok az Eurépai Unidba beléptethetdk.

E rendelet mas unids jogi aktusban, illetve az Uniénak a harmadik
orszagokkal kotott megallapodasaban megallapitott, a bizonyitvannyal
kapcsolatos egyedi kdvetelmények sérelme nélkiil alkalmazando.

2. cikk

Az 1. melléklet A. oszlopaban felsorolt harmadik orszigokbdl, illetve
harmadik orszagokon beliili orsziagrészekbél sziarmazé nyers tej,
tejtermékek, kolosztrum és kolosztrumalapu termékek behozatala

Az 1. melléklet A. oszlopaban felsorolt harmadik orszagokbdl, illetve
harmadik orszagokon beliili orszagrészekbdl a tagallamok engedélyezik
nyers tej, tejtermékek, kolosztrum és kolosztrumalapti termékek beho-
zatalat.

3. cikk

Az 1. melléklet B. oszlopaban felsorolt harmadik orszagokbol vagy
részeikbdl szirmazé bizonyos tejtermékek behozatala

A tagallamok engedélyezik a tehén, juh, kecske és bivaly nyers tejébol
szarmazo tejtermékek szallitmanyainak behozatalat az 1. melléklet B.
oszlopaban felsorolt olyan harmadik orszagokbol vagy ezek részeibdl,
amelyek nincsenek kitéve a ragadds szdj- és koromfajas veszélyének,
feltéve ha ezeken a tejtermékeken pasztorozést végeztek, beleértve egy
hékezelést is, illetve a termékek olyan nyers tejbdl késziiltek, amelyeken
elvégezték az emlitett eljarast a kovetkez6 modon:

a) a hohatas egyenértéki legalabb a 15 masodpercig 72°C-on végzett
pasztorozési eljaras soran elért héhatassal,
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b) adott esetben elegendd ahhoz, hogy kozvetleniil a hékezelés utan
végzett alkalikus foszfatazproban negativ reakcidt eredményezzen.

4. cikk

Az 1. melléklet C. oszlopaban felsorolt harmadik orszagokbol vagy
részeikbol szairmazé bizonyos tejtermékek behozatala

(1) P»M3 A tagallamok engedélyezik a tehén, juh, kecske vagy
bivaly nyers tejébdl, illetve — ha ennek engedélyezésérdl az 1. melléklet
kiilén rendelkezik — a Camelus dromedarius faj nyers tejébol szarmazo
tejtermékek szallitmanyainak behozatalat olyan, az 1. melléklet C.
oszlopéban felsorolt harmadik orszagokbodl vagy harmadik orszdgokon
beliili orszagrészekbdl, ahol fennall a ragadds szaj- és koromfajas veszé-
lye, feltéve, hogy ezeken a tejtermékeken vagy azon a nyers tejen,
amelybdl késziiltek, az alabbiak szerinti hdkezelést végeztek:

a) olyan sterilizalo eljarast, amellyel legalabb harom FO értéket lehet
elérni,

b) ultrapasztérozési (UHT, azaz ultramagas homérsékleten torténd
hékezelés) eljarast legalabb 135 °C-on megfelelé pihentetési id6
mellett,

¢) 1. magas hémérsékleten, rovid ideig pasztérozési eljarast (HTST)
72 °C-on 15 masodpercig, legalabb 7,0 pH-ju tejen kétszer is
megismételve, adott esetben negativ reakcioval kozvetleniil a
hokezelés utan végzett alkalikus foszfatazproban vagy

ii. az i. pontban leirtakkal egyenértékli pasztérozési hatassal jaro
eljarast, adott esetben negativ reakcioval kozvetleniil a hokezelés
utdn végzett alkalikus foszfatazprobén,

d) 7,0 pH-érték alatti kémhatasu tej esetén HTST kezelést vagy

e) HTST-t masik fizikai eljarassal kombinalva a kdvetkez6 modon:

i. a pH-érték csokkentésével 6 ala legalabb egy oraig vagy

ii. tovabbi hokezeléssel legalabb 72 °C-on, szaritassal.

(2) A tagallamok engedélyezik az (1) bekezdésben emlitettektol
eltérd allatok nyers tejébdl szarmazoé tejtermékek szallitmanyainak beho-
zatalat az 1. melléklet C. oszlopaban felsorolt olyan harmadik orsza-
gokbdl vagy ezek részeibdl, ahol fennall a ragadoés szaj- és koromfajas
veszélye, feltéve ha ezeken a tejtermékeken kezelést végeztek, illetve a
termékek olyan nyers tejbol késziiltek, amelyeken elvégezték az emlitett
kezelést, beleértve a kovetkezoket is:

a) olyan sterilizalo eljarast, amellyel legalabb harom FO értéket lehet
elérni, vagy
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b) ultrapasztérozési (UHT, azaz ultramagas homérsékleten torténd
hékezelés) eljarast legalabb 135 °C-on megfeleld pihentetési id6
mellett.

5. cikk

Bizonyitvanyok

A 2., 3. és 4. cikkel Osszhangban behozatalra engedélyezett szallitma-
nyokat olyan egészségiigyi bizonyitvany kiséri, amelyet a II. melléklet
2. részében az érintett drura meghatdrozott mintaval sszhangban alli-
tottak Ossze, és az emlitett melléklet 1. részében szerepld kitdltési utmu-
tato szerint toltottek ki.

Az ebben a cikkben eldirt kovetelmények azonban nem zéarjak ki az
elektronikus bizonyitvanyok vagy unids szinten dsszehangolt, mas elfo-
gadott rendszerek hasznalatat.

6. cikk

Atszallitasi és tarolasi feltételek

Olyan nyers tej, tejtermékek, kolosztrum és kolosztrumalapu termékek
szallitmanyainak az Europai Unidba torténd beléptetése, amelyeket nem
unios behozatalra, hanem harmadik orszdgba szannak — akar azonnali
atszallitassal, akar az Eurdpai Unidban vald tarolas utan, a 97/78/EK
tanacsi iranyelv 11., 12. és 13. cikkével dsszhangban —, kizardlag abban
az esetben engedélyezhetd, ha a szallitmanyok eleget tesznek a kdvet-
kezd feltételeknek:

a) az I. mellékletben felsorolt olyan harmadik orszagbol vagy harmadik
orszagon beliili olyan orszagrészbdl, ahonnan engedélyezve van a
nyers tej, tejtermékek, kolosztrum és kolosztrumalapt termékek szal-
litmanyainak az Eurdpai Unioba torténd beléptetése, és megfelelnek
az ilyen szallitmanyokon elvégzendd, a 2., 3. és 4. cikkben eldirt
megfeleld kezelés feltételeinek;

b) megfelelnek az érintett nyers tej, tejtermékek, kolosztrum vagy
kolosztrumalapti termékek unids behozataldra alkalmazand6 egyedi
allat-egészségiigyi feltételeknek, amelyeket a II. melléklet 2.
részében a vonatkozd egészségligyi bizonyitvanyminta allat-egész-
ségiigyi igazolasanak II.1. pontja ir eld;

¢) olyan egészségiigyi bizonyitvany kiséri dket, amelyet a II. melléklet
3. részében az érintett szallitmanyra meghatarozott mintaval &ssz-
hangban allitottak 0ssze, €s az emlitett melléklet 1. részében szerepld
kit6ltési utmutatd szerint toltottek ki;

d) a 136/2004/EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett k6zos
allat-egészségiigyi beléptetési okmanyon az Unidba torténd belép-
tetés helye szerinti allat-egészségiigyi hatarallomas hatdsagi allat-
orvosa atszallitsra és adott esetben tarolasra is elfogadhatonak min6-
sitette dket.
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(1) A 6. cikktdl eltérve az Oroszorszagbol kozvetleniil vagy mas
harmadik orszagon keresztiil érkezd, illetve oda tartd szallitmanyok
Eurdpai Unidn keresztiili koziti vagy vasuti athaladasa a 2009/821/EK
bizottsagi hatarozatban (') felsorolt lettorszagi, litvaniai és lengyel-
orszagi, kijelolt allat-egészségligyi hatarallomasok kozott az alabbi felté-
telek teljesiilése mellett engedélyezhetd:

a) az illetékes hatosag allat-egészségiigyi szolgalatai a szallitmanyt az
Eurdpai Unidba torténd beléptetés szerinti allat-egészségligyi hatar-
allomason sorozatszammal ellatott vamzarral lattak el.

YM10

7a. cikk

A Bosznia-Hercegovinabol érkezé, harmadik orszagokba tarté
szallitmanyok  Horvatorszagon athaladé  tranzitforgalmara
vonatkoz6 eltérések

(1) A 6. cikktél eltérve a Bosznia-Hercegovinabol érkezé és
harmadik orszagokba tartd szallitmanyok kozvetleniil Nova Sela és
Ploce allat-egészségiigyi hatarallomasok kozott torténd kozuti szallitdsa
az alabbi feltételek mellett engedélyezhetd::

a) a hatdsagi allatorvos a szallitmanyt a belépés szerinti allat-egészség-
ligyi hatarallomason sorozatszammal ellatott vamzarral latta el;

b) a hatosagi allatorvos a belépés szerinti allat-egészségiigyi hatéaréllo-
mason a szallitmanyt kiséré, a 97/78/EK iranyelv 7. cikkében emli-
tett okmanyok minden oldalara rabélyegezte a ,,KIZAROLAG AZ
EU-N KERESZTUL HARMADIK ORSZAGOKBA TORTENO
SZALLITASRA” feliratot;

() HL L 296., 2009.11.12., 1. o.
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¢) teljesiilnek a 97/78/EK iranyelv 11. cikkében eldirt eljarasi kovetel-
mények;

d) a szallitmanyt a 136/2004/EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében
emlitett kozos allat-egészségligyi beléptetési okmanyon a beléptetés
helye szerinti allat-egészségiligyi hatarallomas hatosagi allatorvosa
atszallitasra elfogadhatonak mindsiti.

8. cikk
Kiilonleges kezelés
A 2., 3., 4., 6. és 7. cikkel Osszhangban az Eurdpai Unidba vald
belépésre engedélyezett tejtermékek és kolosztrumalapu termékek szal-
litmanyai olyan harmadik orszagokbdl, illetve harmadik orszdgokon
beliili orszagrészekbol, ahol az egészségiigyi bizonyitvany keltét
megel6z6 12 hénapos iddszakban ragadds szaj- és koromfajas fordult
eld, vagy ezen iddszak alatt az emlitett betegség ellen vakcinazas

tortént, kizarélag akkor léphetnek be az Eurdpai Unidba, ha a termé-
keken elvégezték a 4. cikkben felsorolt kezelések egyikét.

9. cikk
Hatalyon Kkiviil helyezés

A 2004/438/EK hatarozat hatalyat veszti.

A 2004/438/EK hatarozatra vonatkozd hivatkozasokat e rendeletre
vonatkozo hivatkozasként kell értelmezni.

10. cikk

Atmeneti rendelkezések

2010. november 30-ig tartd atmeneti iddszakban a 2004/438/EK hata-
rozatban meghatarozott nyers tej és tej alapi termékek szallitmanyai,
amelyek tekintetében a vonatkozd egészségiigyi bizonyitvanyokat a
2004/438/EK hatarozattal 6sszhangban allitottak ki, tovabbra is belép-
hetnek az Eurdpai Unidba.

11. cikk

Hatalybalépés és alkalmazhatésag

Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2010. augusztus 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazando
valamennyi tagallamban.
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v M6
I. MELLEKLET
Olyan harmadik orszagok, illetve harmadik orszagokon beliili orszagrészek jegyzéke, ahonnan a nyers tej,
tejtermékek, kolosztrum (*) és kolosztrumalapi termékek (*) szallitmanyai az Eurépai Unioba beléptethetdk,
valamint az ilyen drukhoz sziikséges hékezelés feltiintetése
171 engedélyezett harmadik orszag
,0”: nem engedélyezett harmadik orszag
A halrslfgcl‘(‘g dj?’amég Harmadik orszdg vagy orszagrész A oszlop B oszlop C oszlop
M7
AE Az Egyesiilt Arab Emirségeken beliil az 0 0 +®
Abu Dhabi Emirség és a Dubai Emirség (!)
v M6
AD Andorra + + +
AL Albénia 0 0 +
AR Argentina 0 0 +
AU Ausztralia + + +
BR Brazilia 0 0 +
BW Botswana 0 0 +
BY Belarusz 0 0 +
BZ Belize 0 0 +
VM8
BA Bosznia-Hercegovina + + +
v M6
CA Kanada + + +
CH Svéjc (**) + + +
CL Chile 0 + +
CN Kina 0 0 +
CO Kolumbia 0 0 +
CR Costa Rica 0 0 +
CU Kuba 0 0 +
DZ Algéria 0 0 +
ET Etiopia 0 0 +
GL Gronland 0 + +
GT Guatemala 0 0 +
HK Hongkong 0 0 +
HN Honduras 0 0 +
IL Izrael 0 0 +
IN India 0 0 +
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v M6
A halrs”(‘)"‘cﬁlg djf’;SZég Harmadik orszag vagy orszigrész A oszlop B oszlop C oszlop
IS Izland + + +
VM9
JP Japéan + + +
v M6
KE Kenya 0 0 +
MA Marokko 0 0 +
\40
ME Montenegréd + + +
v M6
MG Madagaszkar 0 0 +
MK (**%*) Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag 0 + +
MR Mauritania 0 0 +
MU Mauritius 0 0 +
MX Mexiko 0 0 +
NA Namibia 0 0 +
NI Nicaragua 0 0 +
NZ Uj-Zéland + + +
PA Panama 0 0 +
PY Paraguay 0 0 +
RS (¥*%*%*) Szerbia 0 + +
RU Oroszorszag 0 0 +
SG Szingaplr 0 0 +
Sv Salvador 0 0 +
Sz Szvazifold 0 0 +
TH Thaifold 0 0 +
TN Tunézia 0 0 +
TR Torokorszag 0 0 +
UA Ukrajna 0 0 +
Us Egyesiilt Allamok + + +
Uy Uruguay 0 0 +
ZA Dél-Afrika 0 0 +
ZW Zimbabwe 0 0 +

(*) Kolosztrum és kolosztrumalapu termékek csak az A. oszlopban engedélyezett orszdgokbol léptetheték be az Europai Unidba.
(**) Az Europai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozott 1étrejott, a mezégazdasagi termékek kereskedelmérdl szolo megallapodas
(HL L 114., 2002.4.30., 132. o.) szerinti bizonyitvanyok.
(***) Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag; az orszag végleges nomenklaturajardl a jelenleg az ENSZ szintjén a témarol folyd
targyalasok lezarasat kovetden sziiletik megéllapodas.
(****) A megallapodas nem vonatkozik Koszovora, amely jelenleg az ENSZ Biztonsagi Tanacsanak 1999. junius 10-i 1244. hatarozata
értelmében nemzetkdzi igazgatas alatt all.
(") Kizarolag a Camelus dromedarius fajhoz tartozd tevék tejébdl késziilt tejtermékek tekintetében.
(®) A Camelus dromedarius fajhoz tartozo tevék tejébol késziilt tejtermékek engedélyezve vannak.
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1I. MELLEKLET

1. RESZ

Egészségiigyi bizonyitvanyok mintai

,»Milk-RM”: Egészségligyi Dbizonyitvany az 1. melléklet A.

oszlopaban engedélyezett harmadik orszagokbol vagy
harmadik orszagokon beliili orszagrészekb6l szarmazo
olyan nyers tejre, amelyet, miel6tt emberi fogyasztasra
hasznalnanak, az Eurépai Unioban tovabbi feldolgo-
zasra szannak.

,,Milk-RMP”’: Egészségiligyi bizonyitvany az 1. melléklet A.

oszlopaban engedélyezett harmadik orszagokbol vagy
harmadik orszagokon beliili orszagrészekb6l szarmazo
nyers tejbol késziilt, emberi fogyasztasra szant olyan
tejtermékekre, amelyeket az Eurdpai Unioba torténd
behozatalra szannak.

,,Milk-HTB”: Egészségiligyi bizonyitvany az 1. melléklet B.

oszlopaban engedélyezett harmadik orszagokbdl vagy
harmadik orszagokon beliili orszagrészekbdl szarmazo,
tehén, juh, kecske és bivaly tejébdl késziilt, emberi
fogyasztasra szant olyan tejtermékekre, amelyeket az
Eurdpai Unidba torténd behozatalra szannak.

,Milk-HTC”: Egészségiigyi bizonyitvany az 1. melléklet C.

oszlopaban engedélyezett harmadik orszagokbol vagy
harmadik orszdgokon beliili orszagrészekbdl szarmazo,
emberi fogyasztasra szdnt olyan tejtermékekre,
amelyeket az FEurdpai Unidba torténé behozatalra
szannak.

,»Colostrum-C/CPB”: Egészségiigyi bizonyitvany az 1. melléklet A.

oszlopaban engedélyezett harmadik orszagokbdl vagy
harmadik orszagokon beliili orszagrészekbdl szarmazo,
tehén, juh, kecske és bivaly tejébdl késziilt, emberi
fogyasztasra szant olyan kolosztrumra és kolosztrum-
alapt termékekre, amelyeket az Europai Unidba
torténd behozatalra szannak.

,Milk/ Colostrum-T/S”:  Allat-egészségiigyi bizonyitvany az emberi fogyasz-

a)

b)

<)

tasra szant olyan nyers tejre, kolosztrumra, tejtermé-
kekre vagy kolosztrumalapu termékekre, amelyeket az
Eurdpai Union atszallitanak vagy az Eurdpai Unidban
tarolnak.

Kitoltési utmutaté

Az egészségiigyi bizonyitvanyokat a melléklet 2. részében szereplé megfeleld
minta szerint a szarmazasi harmadik orszag illetékes hatosagai allitjak ki az
érintett nyers tejre, kolosztrumra, tejtermékre vagy kolosztrumalapl termékre
vonatkoz6 minta formajat kdvetve. A bizonyitvanynak tartalmaznia kell a
mintaban szerepld szamsorrendben a harmadik orszagtol kért igazolasokat
¢és adott esetben az érintett exportaldé harmadik orszag szamara eldirt kiegé-
szité biztositékokat.

Az egészségiigyl bizonyitvany eredeti példanya egy darab, mindkét oldalan
nyomtatott lapbol all, amennyiben pedig a szoveg mennyisége tobb helyet
igényel, a lapoknak Osszetartozo és szétvalaszthatatlan egészet kell alkotniuk.

Az 1. melléklet tablazataban szerepld harmadik orszagokbol ugyanarra a
rendeltetési helyre exportalt, ugyanazon vasuti kocsiban, kozati jarmiivon,
replilégépen vagy hajon szallitott érintett aru mindegyik szallitmanyahoz
kiilon bizonyitvanyt kell bemutatni.
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d)

°)

g)

h

=

i)

k)

Q)

Az egészségligyi bizonyitvany eredeti példanyat és a bizonyitvanymintaban
eldirt cimkéket a hatarellendrzés helye és a rendeltetési hely szerinti unios
tagallam legalabb egy-egy hivatalos nyelvén kell kiallitani. A szoban forgd
tagallamok azonban megengedhetik sajat nyelviik helyett az Eurdpai Uniod
mas hivatalos nyelvének hasznalatat, amennyiben sziikség esetén hivatalos
forditas is rendelkezésre all.

Amennyiben az egészségligyi bizonyitvanyhoz a széllitmanyt alkotdé aruk
azonositasa céljabol tovabbi lapokat kapcsolnak, az ilyen tovabbi lapokat
szintén ugy tekintik, mint amelyek a bizonyitvany eredetijének részét képezik,
feltéve hogy az igazold hatdsagi éllatorvos aldirdsa és bélyegzdje mindegyik
oldalon szerepel.

Amennyiben az egészségligyl bizonyitvany egynél tobb lapbol all, minden
egyes lapot szamozni kell alul az ,—x(oldalszam) /| (ésszoldalszam)-"
formanak megfelelden, és a lap tetején fel kell tiintetni az illetékes hatdsag
altal a bizonyitvanyra kiadott hivatkozasi szamot.

Az egészségligyi bizonyitvany eredeti példanyat azon illetékes hatésag képvi-
seléjének kell kitoltenie és alairnia, amely feleldés annak igazolasaért, hogy a
nyers tej, kolosztrum, tejtermékek vagy kolosztrumalapu termékek eleget
tesznek a 853/2004/EK rendelet III. melléklete IX. szakaszanak 1. fejezetében
és a 2002/99/EK iranyelvben el6irt egészségiigyi feltételeknek.

Az exportalé harmadik orszag illetékes hatésagai biztositjak, hogy a bizonyit-
vanyokra vonatkozd, a 96/93/EK tanacsi iranyelvben (') meghatarozottakkal
egyenértékil elveket betartjak.

A hatosagi allatorvos aléirasa szinének az egészségiligyi bizonyitvany nyom-
tatasi szinétdl eltérének kell lennie. Ugyanez az eldirds vonatkozik a bélyeg-
z6kre, kivéve a dombornyomast pecséteket €s a vizjeleket.

Az allat-egészségiigyi bizonyitvany eredeti példanya egészen az Europai
Uniodba beléptetd allat-egészségligyi hatarallomasig kiséri a szallitmanyt.

Ahol a bizonyitvanyminta azt tiinteti fel, hogy bizonyos allitasokat csak adott
esetben kell jelolni, az irrelevans allitasok kihuzhatok, és a bizonyitvanyt
kiallito tisztviseld névjegyével ellathatja és lepecsételheti azokat, vagy teljes
egészében torolhetdk a bizonyitvanyrol.

HL L 13., 1997.1.16., 28. o.
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2. RESZ

Milk-RM minta

Egészségiigyi bizonyitvany a 605/2010/EU rendelet 1. mellékletének A. oszlopaban engedélyezett harmadik
orszagokbol vagy azok valamely részéb6l szarmazoé nyers tejre, amelyet, miel6tt emberi fogyasztasra

ORSZAG:

hasznalndnak, az Eurépai Unioban tovabbi feldolgozasra szannak

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba tdrténd szallitashoz

I.1.

Feladd 2. A bizonyitvany hivatkozasi | -2.8.
szama

Nev

cim 1.3. Kdzponti illetékes hatdsag

Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatésag

datai

any a

Cimzett 1.6.
Nev
Gim
Irényftészam
Telefonszam

A feladott szallitm

Szarmazasi orszag 1SO-kod | 1.8. Szarmazasi régio  Kod 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd | 1.10.

orszag

| | |

rész:
=
s

. Szarmazasi hely .12,

Név Engedélyszam
Cim

1.13.

Berakodas helye 1.14. Indulas datuma

. Széllitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az EU terliletén

Replilégép (] Hajs [ Vasti vagon []
Gépjarmt [ Egyéb [
Azonositas

1.17.

Hivatkozas okiratokra

. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HR-kdd)

1.20. Mennyiség

. A termék hémérséklete 1.22. Csomagok szama

Kérnyezeti hémérseklet [] Hatett [ Fagyasztott []

. Plombaszam/Konténerszam 1.24. Csomagolas tipusa

. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Tovabbfeldolgozas []

1.27. Az EU-ba t6rténé behozatal vagy beléptetés esetében []

. Aruk beazonositasa

Eléallité izem Csomagok szama Faj Nettd suly Tételszam
(tudomanyos megnevezés)
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Il. rész: Bizonyitvanyozas

ORSZAG

Milk-RM minta
Nyers tej

II.

I.1. Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 2002/99/EK irdnyelv és a 853/2004/EK rendelet vonatkozd rendelkezéseit, és
tanusitom, hogy a fent leirt nyers tej olyan allatoktdl szarmazik, amelyek(en):

a) a hatdsagi allat-egészséglgyi szolgalat ellenérzése alatt allnak,

b) olyan orszagban vagy annak valamely olyan részében tartézkodtak, amely a bizonyitvany kiallitasanak napja elétti legalabb 12 hénap
soran a ragadods szaj- és kéromfajastol és a keleti marhaveésztél mentes volt, és ahol ez id6 alatt a ragadds szaj- és kérémfajas ellen nem
végeztek vakeinazast,

c) olyan gazdasagokhoz tartoznak, amelyek ragadds szaj- és kéromfajas és keleti marhavész miatt nem allnak korlatozas alatt, és

d) rendszeres allat-egészségligyi ellenérzéseket végeznek annak biztositasara, hogy eleget tegyenek a 853/2004/EK rendelet Ill. mellék-
letének IX. szakasza |. fejezetében és a 2002/99/EK iranyelvben eléirt allat-egészségiigyi feltételeknek.

1.2. Kdzegészségligyi igazolds

Alulirott hatosagi ellendr kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK rendelet vonatkozé

rendelkezéseit, és tandsitom, hogy a fent leitt nyers tejet e rendelkezések szerint Allitottak eld, és kildndsen azt, hogy:

a) olyan gazdasagokbdl szarmazik, amelyek a 852/2004/EK rendeletnek megfeleléen vannak nyilvantartva, és amelyeket a 854/2004/EK
rendelet IV. mellékletének megfeleléen ellendriztek,

b) a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete IX. szakaszanak |. fejezetében megallapitott higiéniai feltételeknek megfeleléen allitottak eld,
gyljtéttek be, hatottek, taroltak és szallitottak,

c) megfelel a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete IX. szakaszanak |. fejezetében el6irt, az sszcsiraszamra és a szomatikus sejtszamra
vonatkozé kritériumnak,

d) teljestinek a 96/23/EK tandcsi iranyelvvel és killdnosen annak 29. cikkének megfeleléen benydijtott, a maradékanyagok és vegyi anyagok
kimutatasat célzé monitoringtervek altal a nyers tej maradékanyagszintjére vonatkozéan nyujtott biztositékok;

e) a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete IX. szakasza |. fejezete lIl. részének 4) pontjaban eléitt kdvetelményeknek megfeleléen az
élelmiszer-ipari véllalkozé altal az antibiotikumok maradékanyagai tekintetében elvégzett vizsgalat szerint megfelelt a 37/2010/EU ren-
delet mellékletében az allatgydgyaszati antibiotikumokra vonatkozéan megallapitott maradékanyag-hatarértékeknek;

f) olyan kérlimények kozott gyartottak, amely garantdlja, hogy megfelel a 396/2005/EK rendeletben a névényvédé szerek maradék-
anyagaira eléirt hatarértékeknek és az 1881/2006/EK rendeletoen megallapitott szennyezéanyag-hatarértékeknek.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a 605/2010/EU rendelet |. mellékletének A. oszlopaban engedélyezett harmadik orszagokbol vagy azok valamely részébdl
szarmazé olyan nyers tej esetében alkalmazandd, amelyet, mielétt emberi fogyasztasra hasznalndnak, az Eurépai Uniéban tovabbi feldolgozésra
szannak.

l. rész:

— 1.7. rovat: Tintesse fel az orszag vagy részének nevét és ISO-kédjat a 605/2010/EU rendelet |. melléklete szerint.

— 111,

— 115,

esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az dllat-egészségligyi hatérallomast az Eurdpai Unidba térténd belépésrol.

— 119,

— l.20.

— 1.28.

— l.28.

standardizalé kdzpont engedélyszamat.

Egészségligyi informéaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

rovat: A kiildé létesitmény neve, cime és engedélyszama.

rovat: Nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és kézuti jarmivek), jaratszam (repilé) vagy név (hajé). Kirakodas és atrakodas

rovat: Hasznalja a Harmonizalt Rendszernek (HR) az alabbi vamtarifaszamok ala besorolt, megfelel6 HR-kédjat: 0401; 0402 vagy 0403
rovat: Tlntesse fel a teljes brutté sllyt és a teljes netté sulyt.
rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tlintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat is.

rovat: El6allité Uzem: Tlntesse fel az Eurdpai Unidba torténd exportalasra engedélyezett eléallité gazdasag(ok), begydijtési kozpont vagy
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ORSZAG

Milk-RM minta
Nyers tej

Il Egészséglgyi informacick

3

ll.a. A bizonyitvany hivatkozési szama

II. rész:

kivételevel.

— Az alairas szinének a nyomtatas szinétél eltérének kell lennie. Ugyanez vonatkozik a pecseétekre, a dombornyomasu pecsétek és a vizjel

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetiivel):

Datum:

Bélyegzé:

Képesités és beosztas:

Alairas:
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Milk-RMP minta

Egészségiigyi bizonyitvany a 605/2010/EU rendelet 1. mellékletének A. oszlopaban engedélyezett harmadik

orszagokbol vagy azok valamely részéb6l szarmazé nyers tejbol Kkésziilt, emberi fogyasztisra szant
tejtermékekre, amelyeket az Europai Unioba torténé behozatalra szannak
ORSZAG: Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba tdrténé szallitashoz
I1. Feladé 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi l2.a.
Név szama
Cim 1.3. Kozponti illetékes hatdsag
- Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatésag
©
®
B |15, Cimzett 1.6.
E Nfév
£ Cim
&
] Irényitészam
0 "
p Telefonszédm
©
E 1.7. Szarmazési orszag ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi régié Kéd 1.9.  Rendeltetési I1SO-kéd | 1.10.
e orszag
< | | |
@ |1.11. Szarmazasi hely 1.12.
= Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulés datuma
1.15. Szdllitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségigyi hatarallomas az EU terliletén
Repiilégép [ Hajo [ Vasiti vagon []
Gépjarmt ] Egyéb [
Azonositas 117.
Hivatkozas okiratokra
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HR-kod)
1.20. Mennyiség
1.21. A termék hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hdmérséklet [ Hatstt [ Fagyasztott []
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az aldbbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Emberi fogyasztas []
1.26. 1.27.Az EU-ba t6rténé behozatal vagy beléptetés esetében []
1.28. Aruk beazonositasa
El6allité tizem Csomagok szama Faj Nettd suly Tételszam
(tudomanyos megnevezés)
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ORSZAG

Milk-RMP minta
Emberi fogyasztdsra szant nyers tejbél késziilt tejtermékek

anyozas

sz: Bizonyitva

ré

11.2.

Alulirott hatdsagi dllatorvos kijelentem, hogy ismerem a 2002/99/EK irényelv és a 853/2004/EK rendelet vonatkozé rendelkezéseit, és
tanusitom, hogy a fent leirt tejtermékek olyan allatoktdl szarmazo nyers tejbdl készlltek, amelyek(en):

a) a hatdsagi allat-egészséglgyi szolgalat ellendrzése alatt alinak,

I.1. Allat-egészségiigyi igazolds

c)

d

Kozegészséglgyi igazolas

Alulirott hatosagi ellendr kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK rendelet vonatkozd
rendelkezéseit, és tanisitom, hogy a nyers tejbdl késziilt, fent leirt tejterméket e rendelkezések szerint allitottak eld, és kiléndsen azt, hogy:

a) olyan nyers tejb6l készilt, amely(et):

b)

[¢)

€

Egészséglgyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

olyan orszagban vagy annak valamely olyan részében tartézkodtak, amely a bizonyitvany kiallitasanak napja el6tti legaldbb 12 hénap
soran a ragadds szaj- és kéromfajastol és a keleti marhavésztél mentes volt, és ahol ez idé alatt a ragadds szaj- és kérémfajas ellen nem
végeztek vakcinazast,

olyan gazdasagokhoz tartoznak, amelyek ragadds szaj- és kérdmfajas vagy keleti marhavész miatt nem allnak korlatozas alatt, és

rendszeres allat-egészseégligyi ellenérzéseket végeznek annak biztositasara, hogy eleget tegyenek a 853/2004/EK rendelet Ill. mellék-
letének IX. szakasza |. fejezetében és a 2002/99/EK iranyelvben eléirt allat-egészségligyi feltételeknek.

i. olyan gazdasagokbodl szarmazik, amelyek a 852/2004/EK rendeletnek megfeleléen vannak nyilvantartva, és amelyeket a 854/2004/EK
rendelet IV. Mellékletének megfeleléen ellendriztek,

ii. a 853/2004/EK rendelet lll. melléklete IX. szakaszanak |. fejezetében megallapitott higiéniai feltételeknek megfeleléen allitottak eld,
gylijtéttek be, h(itdttek, taroltak és szallitottak,

ii. megfelel a 853/2004/EK rendelet IIl. melléklete IX. szakaszanak |. fejezetében eldirt, az dsszcsiraszamra és a szomatikus sejtszamra
vonatkozé kritériumnak,

iv. teljesliinek a 96/23/EK tanacsi iranyelvnek és klldndsen annak 29. cikkének megfeleléen benyujtott, a maradékanyagok és vegyi
anyagok kimutatasara iranyulé monitoringtervek altal a nyers tej maradékanyagszintjére vonatkozéan nyuijtott biztositékok,

v. a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete IX. szakasza |. fejezete lIl. részének 4) pontjaban eldirt kdvetelményeknek megfeleléen az
élelmiszer-ipari véllalkozé éltal az antibiotikumok maradékanyagai tekintetében elvégzett vizsgdlat szerint megfelel a 37/2010/EU
rendelet mellekletében az allatgyogyaszati antibiotikumokra vonatkozéan megallapitott maradékanyag-hatarértékeknek;

vi. olyan kérilmények kozott gyartottak, amely garantalja, hogy megfelel a 396/2005/EK rendeletben a novényvédd szerek maradék-
anyagaira el6irt hatarértékeknek és az 1881/2006/EK rendeletben megallapitott szennyezéanyag-hatarértékeknek.

a 852/2004/EK rendeletnek megfeleléen HACCP-elveken alapuld programot végrehaijto |étesitménybdl szarmazik,
olyan nyers tejbdl szarmazik, amelyen az eléallitasi folyamat soran nem végeztek hokezelést, sem fizikai vagy kémiai kezelést,

a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete IX. szakaszanak lll. és IV. fejezete szerint csomagoltak (egyedi és gyljtécsomagolas) és
cimkéztek,

megfelel az éleimiszerek mikrobiologiai kritériumairdl szélé 2073/2005/EK rendeletben meghatarozott vonatkozd mikrobiologiai kévetel-
meényeknek, és

a 96/28/EK iranyelv és kilondsen annak 29. cikke szerint benydjtott maradékanyag-ellenérzési tervek altal az él6 allatokra, valamint a
belélik szarmazd termékekre vonatkozdan nyUjtott garanciak teljeslinek.
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Milk-RMP minta
ORSZAG Emberi fogyasztasra szant nyers tejbdl késziilt tejtermékek

II. Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szdma ILb.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a 605/2010/EU rendelet |. mellékletének A. oszlopaban engedélyezett harmadik orszagokbdl vagy azok valamely részébdl

szarmazd nyers tejbdl késziilt, emberi fogyasztasra szant olyan tejtermékekre alkalmazando, amelyeket az Eurépai Unidba térténé behozatalra

szannak.

l. rész:

— 1.7. rovat: Tlntesse fel az orszag vagy részének nevét és 1SO-kodjat a 605/2010/EU rendelet |. melléklete szerint.

— 1.11. rovat: A kiildé létesitmény neve, cime és engedélyszama.

— 1.15. rovat: Nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és kézati jarmiivek), jaratszam (replil6) vagy név (haj6). Konténerekben térténd
szdllitas esetén ezek &sszmennyiséget, valamint nyilvantartasi szamat és adott esetben a plomba sorozatszamat az 1.23. rovatban kell
feltlintetni. Kirakodas és atrakodas esetén a feladénak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi hatarallomast az Eurépai Unidba torténd

belépésrdl.

— 1.19. rovat: Hasznalja a Harmonizalt Rendszernek (HR) az alabbi vamtarifaszamok ala besorolt, megfelelé HR-kédjat: 0401; 0402; 0403; 0404;
0405; 0408; 1702; 2105; 2202; 3501; 3502 vagy 3504.

— 1.20. rovat: Tiintesse fel a teljes bruttd sulyt és a teljes nettd sulyt.
— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tlintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat is.

— 1.28. rovat: Eléallité (izem: lllessze be az Eurdpai Unidba térténd exportalasra engedélyezett eléallité gazdasag(ok), begyujtési kdézpont vagy
standardizalé kézpont engedélyszamat.

Il. rész:

— Az alairas szinének a nyomtatas szinétdl eltérének kell lennie. Ugyanez vonatkozik a pecsétekre, a dombornyomasu pecsétek és a vizjel
kivételével.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetvel): Képesités és beosztas:

Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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Milk-HTB minta

Egészségiigyi bizonyitvany a 605/2010/EU rendelet I. mellékletének B. oszlopaban engedélyezett harmadik
orszagokbol vagy azok valamely részéb6l szarmazé, tehén, juh, kecske és bivaly tejébdl késziilt, emberi
fogyasztasra szant tejtermékekre, amelyeket az Eurépai Uniéba torténé behozatalra szannak

ORSZAG:

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz

1.1,

Feladé
Név
Cim

Telefonszam

A bizonyitvany hivatkozasi l2.a.
szama

S

1.3.  Kozponti illetékes hatdsag

1.4, Helyi illetékes hatésag

T
ko]
T |15, Cimzett 1.6.
g. Nfév
£ Cim
‘ﬁ Iranyitészam
L £
p Telefonszam
°©
E 1.7.  Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi régié Kdéd 1.9.  Rendeltetési I1SO-kéd | 1.10.
& orszag orszag
< | | |
@ |I.11. szarmazasi hely 1.12.
= Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulés datuma
1.15. Szdllitéeszkdz 1.16. A beléptet6 allat-egészségigyi hatarallomas az EU terliletén
Replilégép [ Hajo [ Vas(ti vagon []
Gépjarmi [ Egyéb [
Azonositas 117.
Hivatkozas okiratokra
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HR-kéd)
1.20. Mennyiség
1.21. A termék hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hémérséklet [ Hatstt [ Fagyasztott []
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az aldbbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Emberi fogyasztas []
1.26. 1.27.Az EU-ba térténé behozatal vagy beléptetés esetében []
1.28. Aruk beazonositasa

Eléallité tzem Csomagok szama

Faj Netté suly Tételszdm
(tudomanyos megnevezés)
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as

Bizonyitvanyoz;

resz:

Milk-HTB minta
A B. oszlopban engedélyezett harmadik orszagokbdl szarmazé, emberi fogyasz-

ORSZAG tasra szant tehén-, juh-, kecske- vagy bivalytejb6l késziilt tejtermékek

1.1,

1.2,

Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama ILb.

Allat-egészségiigyi igazolds

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentern, hogy ismerem a 2002/99/EK iranyelv és a 853/2004/EK rendelet vonatkozo rendelkezéseit, és
tanusitom, hogy a fent leftt tejtermék(en):

a) olyan allatoktdl szarmazik, amelyek(en):
i. a hatésagi allat-egészséglgyi szolgalat ellenérzése alatt allnak,

ii. olyan orszagban vagy annak valamely olyan részében tartézkodtak, amely a bizonyitvany kiallitdsanak napja el6tti legalabb 12 hénap
soran a ragadods szaj- és kérdmfajastol és a keleti marhavésztél mentes volt, és ahol ez idé alatt a ragadés szaj- és kéromfajas ellen
nem végeztek vakcinazast,

iii. olyan gazdasagokhoz tartoznak, amelyek ragadds szdj- és kordmfajas vagy keleti marhavész miatt nem dlinak korlatozas alatt, és

iv. rendszeres dllat-egészséglgyi ellenérzéseket végeznek annak biztositasara, hogy eleget tegyenek a 853/2004/EK rendelet |Il.
melléklete IX. szakaszanak |. fejezetében és a 2002/99/EK iranyelvben eléirt allat-egészségligyi feltételeknek,

b) végeztek pasztérozési eljarast, illetve olyan nyers tejbdl készilt, amelyen végeztek ilyen eljarast, amely sordn a héhatas egyenértéki
legalabb a 15 masodpercig 72 °C-on végzett pasztérozési eljarason elért hohatassal, és adott esetben elegendd a kdzvetlenil a
hékezelés utan végzett alkalikus foszfatazpréban negativ reakcié biztositasahoz.

Kozegészséglgyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK rendelet vonatkozd
rendelkezéseit, és tanusitom, hogy a fent leirt tejterméket e rendelkezések szerint allitottak eld, és klléndsen azt, hogy:

a) olyan nyers tejbdl készillt, amely(et):

olyan gazdasagokbdl szarmazik, amelyek a 852/2004/EK rendeletnek megfeleléen vannak nyilvantartva, és amelyeket a 854/2004/EK
rendelet IV. mellékletének megfeleléen ellendriztek,

ii. a 853/2004/EK rendelet lll. melléklete IX. szakaszanak |. fejezetében megallapitott higiéniai feltételeknek megfelelen Allitottak eld,
gy(ijtottek be, hitdttek, taroltak és szallitottak,

iii. megfelel a 853/2004/EK rendelet lll. melléklete IX. szakaszanak |. fejezetében eldirt, az Gsszcsiraszamra és a szomatikus sejtszamra
vonatkozé kritériumnak,

iv. teljesliinek a 96/23/EK tanacsi iranyelvvel és kilondsen annak 29. cikkének megfeleléen benyujtott, a maradékanyagok és vegyi
anyagok kimutatasara iranyulé monitoringtervek altal a nyers tej maradékanyagszintjére vonatkozéan nyujtott biztositékok;

v. a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete IX. szakasza |. fejezete Ill. részének 4) pontjdban eldirt kdvetelményeknek megfeleléen az
élelmiszer-ipari vallalkozé altal az antibiotikumok maradékanyagai tekintetében elvégzett vizsgalat szerint megfelel a 37/2010/EU
rendelet mellékletében az allatgyogyaszati antibiotikumokra vonatkozéan megallapitott maradékanyag-hatarértékeknek;

vi. olyan kérliimények kozott gyartottak, amely garantalja, hogy megfelel a 396/2005/EK rendeletben a névényvédd szerek maradek-
anyagaira el6irt hatarértékeknek és az 1881/2006/EK rendeletben megallapitott szennyezéanyag-hatarértékeknek.

b) a 852/2004/EK rendeletnek megfeleléen HACCP-elveken alapulé programot végrehajtd létesitménybdl szarmazik,

a 852/2004/EK rendelet Il. mellékletében és a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete IX. szakaszanak Il. fejezetében eléirt vonatkozd
higiéniai feltételeknek megfeleléen dolgoztak fel, taroltdk, csomagoltak (egyedi és gy(jtécsomagolas) és szallitottak,

C,

d) megfelel a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete IX. szakaszanak Il. fejezetében megallapitott kritériumoknak és az élelmiszerek mikro-

bioldgiai kritériumairdl sz6l6 2073/2005/EK rendeletben megallapitott, vonatkozé mikrobiolégiai kritériumoknak,

vonatkozasaban a 96/23/EK irdnyelvvel és kiléndsen annak 29. cikkének megfeleléen benydjtott maradékanyag-ellenérzési tervek altal
az él6 allatokra, valamint a beldlik szarmazé termékekre vonatkozdan nydjtott garanciak teljeslinek.

R
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Milk-HTB minta
) A B. oszlopban engedélyezett harmadik orszdgokbdl szdrmazé, emberi fogyasz-
ORSZAG tasra szant tehén-, juh-, kecske- vagy bivalytejbdl késziilt tejtermékek

I Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a 605/2010/EU bizottsagi rendelet |. mellékletének B. oszlopaban engedélyezett harmadik orszagokbdl vagy azok valamely
részébdl szarmazo, az Eurépai Unidba térténd behozatalra és embeti fogyasztasra szant tejtermékekre alkalmazandé.

l. rész:
— L.7. rovat: Tluntesse fel az orszag vagy részének nevét és 1ISO-kédjat a 605/2010/EU rendelet |. melléklete szerint.
— 1.11. rovat: A kild Iétesitmény neve, cime és engedélyszama.

— L.15. rovat: Nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és kdzuti jarmivek), jaratszam (repllé) vagy név (hajé). Konténerekben térténd
széllitas esetén ezek Osszmennyiségét, valamint nyilvantartasi szamat és adott esetben a plomba sorozatszamat az 1.23. rovatban kell
feltlintetni. Kirakodas és atrakodas esetén a feladénak tajékoztatnia kell az allat-egészségligyi hatarallomast az Eurépai Uniéba térténd
belépésrél.

[N
» — L19. rovat: Hasznalja a Harmonizalt Rendszernek (HR) az alabbi vamtarifaszamok al4 besorolt, megfelelé HR-kédjat: 04.01, 04.02,
04.03, 04.04, 04.05, 04.06, 15.17, 17.02, 21.05, 22.02, 28.35, 35.01, 35.02 vagy 35.04. «
— 1.20. rovat: Tlntesse fel a teljes brutté sulyt és a teljes nettd sulyt.

— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat is.

— 1.28. rovat: El6allité Gzem: lllessze be az Eurdpai Unidba torténdé exportdlasra engedélyezett kezelé és/vagy feldolgozé létesitmény(ek)
engedélyszamat.

Il. rész:

— Az alairas szinének a nyomtatas szinétdl eltérének kell lennie. Ugyanez vonatkozik a pecsétekre, a dombornyomasu pecsétek és a vizjel
kivételével.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:
Bélyegz6:

> M3
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Milk-HTC minta

Egészségiigyi bizonyitvany a 605/2010/EU rendelet 1. mellékletének C. oszlopaban engedélyezett harmadik
orszagokbol, illetve harmadik orszagokon beliili orszagrészekbdl szarmazo, emberi fogyasztasra szant olyan
tejtermékekre, amelyeket az Europai Unioba torténé behozatalra szannak

ORSZAG

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz

1.1

Feladd
Név
Cim

Telefonszam

1.2. A bizonyftvany  hivatkozasi | 1.2.a.
szama

1.3. Kozponti illetékes hatésag

1.4, Helyi illetékes hatésag

Cimzett
Név
Cim

Iranyitészam
Telefonszam

1.6.

Szérmazasi 1SO-kéd 1.8. Szarmazasi
orszag régio

.9. Rendeltetési 1SO-kéd 1.10.
orszag

Kéd

I. rész: A feladott szallitmany adatai

111,

Szarmazasi hely

Neév Engedélyszam
Cim

112

1.13.

Berakodas helye

1.14. Indulds datuma

1.15.

Széllitéeszkdz

Replilégép [ Hajé [ Vasti teherkocsi []

Kézati jarmd ] Egyéb [
Azonositas
Hivatkozas okiratokra

1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az EU terliletén

1.17.

1.18.

Az aru leirasa

1.19. Arukéd (HR-kéd)

1.20. Mennyiség

1.21.

A termék hémérseklete

Kérnyezeti hémérséklet (]  Hatott [

1.22. Csomagok szama

Fagyasztott []

1.23.

Plombaszam/Konténerszam

1.24. Csomagolas tipusa

1.25.

Az aldbbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Emberi fogyasztas []

1.26.

1.27. Az EU-ba térténé behozatalra vagy beléptetésre O

1.28.

Az aruk megnevezése

Faj El6allito tizem
(tudomanyos
megnevezeés)

Csomagok szama Netté témeg Tételszam
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Bizonyitvanyozas

resz:

Milk-HTC minta
. A C. oszlopban engedélyezett harmadik orszagokbdl szarmazé
ORSZAG tejtermékek

I Egeszséglgyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b.

szama

1. Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 2002/99/EK iranyelv és a 853/2004/EK rendelet vonatkozd rendelkezéseit, és
tanusitom, hogy:

a) a fent leirt tejtermék olyan allatoktél szarmazik, amelyek:
i. a hatésagi allat-egészségiigyi szolgalat ellendrzése alatt allnak;
ii. olyan gazdasagokhoz tartoznak, amelyek ragadds széj- és kordmfajas vagy keleti marhavész miatt nem alinak korlatozas alatt; és

iii. rendszeres allat-egészséglgyi ellenérzéseknek vannak aldvetve annak érdekében, hogy megfeleljenek a 853/2004/EK rendelet
lll. melléklete IX. szakaszanak |. fejezetében és a 2002/99/EK iranyelvben eldirt allat-egészséglgyi feltételeknek,

vagy [b) a tejtermék tehéntdl, juhtdl, kecskétdl vagy bivalytdl, illetve — a 605/2010/EK rendelet |. mellékletének (2) labjegyzete alapjan tortént
engedélyezés esetén — a Camelus dromedarius fajhoz tartozé tevétdl szarmazoé nyers tejbdl késziilt, és az Eurdpai Unid terlletére
torténé behozatal elétt a kdvetkezd eljarasokat veégezték rajta:

() vagy [i. olyan sterilizalé eljarast, amellyel legalabb 3-as F értéket lehet elérni;]

(") vagy [i. ultrapasztérézési (UHT, azaz ultramagas hémérsékleten torténd hékezelési) eljarast legalabb 135 °C-on, megfelelé pihentetési
idé alkalmazasaval;]

(") vagy [ii. magas hémérsékletli, rovid idétartami pasztérdzési eljarast (HTST) 72 °C-on 15 masodpercig, 7,0 vagy annal nagyobb
pH-értékl tejen kétszer is megismeételve, olyan médon, hogy adott esetben negativ reakciot eredményezzen a kdzvetlenll a
hékezelés utan végzett alkalikus foszfatazpréba;]

(") vagy [iv. a iii. pontban leirtakkal egyenérték(i pasztérozési hatassal jard eljarast, olyan médon, hogy adott esetben negativ reakeiét

eredményezzen a kdzvetlenll a hékezelés utan végzett alkalikus foszfatazproba;]

(") vagy [v. 7,0 alatti pH-értékl tej esetében HTST eljarast;]

(") vagy [vi. HTST eljarast egy masik fizikai eljarassal kombinélva a kévetkezé médon:
(") vagy [(1) a pH-értéknek legalébb egy éréra 6-nal kisebbre valé csdkkentésével]
"y vagy [(2) tovabbi hékezeléssel legalabb 72 °C-on, szaritas alkalmazaséval;]]

(") vagy [b) a tejtermék olyan nyers tejbdl késziilt, amely nem tehéntdl, juhtol, kecskétsl vagy bivalytél, illetve a Camelus dromedarius fajhoz
tartozé tevétél szarmazik, és a tejterméken az Eurdpai Uni6 terliletére térténd behozatal elétt a kdvetkezd eljarasokat végezték el:

(") vagy [i. olyan sterilizalé eljarast, amellyel legaldbb 3-as F, értéket lehet elérni;]

(") vagy fii. ultrapasztérézési (UHT, azaz ultramagas hémérsékleten térténé hokezelés) eljdrast legalabb 135 °C-on, megfelelé pihentetési
idé alkalmazasaval.]]

1.2 Kézegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi ellendr kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK rendelet vonatkozé
rendelkezéseit, és tanusitom, hogy a fent leirt tejterméket e rendelkezések szerint allitottak elé és kiléndsen azt, hogy:

a) a nyers tej, amelybdl készllt:

i. olyan gazdasdgokbdl szarmazik, amelyek a 852/2004/EK rendeletnek megfeleléen vannak nyilvantartva, és amelyeket a
854/2004/EK rendelet IV. mellékletének megfelelen ellendriztek;

ii. a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete IX. szakaszanak |. fejezetében megallapitott higiéniai feltételeknek megfeleléen kerllt
eléallitasra, begydjtésre, hiitésre, tarolasra és szallitasra;

ii. megfelel a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete IX. szakaszénak |. fejezetében eléirt, az dsszcsiraszamra és a szomatikus
sejtszdmra vonatkozo kritériumnak;

iv. megfelel a 96/23/EK tanacsi iranyelv és kllondsen annak 29. cikke szerint benyujtott, a maradékanyagok és vegyi anyagok
jelenlétének kimutatasara iranyulé megfigyelési tervek altal a nyers tej maradékanyag-szintiére vonatkozéan nyujtott
garanciaknak;
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Milk-HTC minta
. A C. oszlopban engedélyezett harmadik orszagokbdl szarmazé
ORSZAG tejtermékek

I Egeszseglgyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama

V. a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete IX. szakasza |. fejezete lll. részének 4. pontjdban eldirt kévetelményeknek megfeleléen az
élelmiszer-ipari vallalkozd altal az antibiotikumok maradékanyagai tekintetében elvégzett vizsgalat szerint megfelel a 37/2010/EU
rendelet mellékletében az allatgydgyaszati antibiotikumokra vonatkozéan megallapitott maradékanyag-hatarértékeknek;

vi. olyan kérllmények kozott kerlilt eléallitasra, amelyek garantaljak, hogy megfelel a 396/2005/EK rendeletben a névényvédé szerek
maradékanyagaira eléirt hatarértékeknek és az 1881/2006/EK rendeletben megallapitott szennyezéanyag-hatarértékeknek;

b) a 852/2004/EK rendelettel 6sszhangban a HACCP-elveken alapulé programot végrehajté létesitménybdl szarmazik;

C,

a 852/2004/EK rendelet Il. mellékletében és a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete IX. szakaszanak Il. fejezetében eldirt vonatkozo
higiéniai feltételekkel dsszhangban dolgozték fel, taroltak, csomagoltak és szallitottak;

d) megfelel a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete IX. szakaszanak Il. fejezetében megallapitott kritériumoknak és az élelmiszerek
mikrobioldgiai kritériumairél szélé 2073/2005/EK rendeletben megallapitott, vonatkozé mikrobiolégiai kritériumoknak;

e

a 96/23/EK irényelv és kiilénosen annak 29. cikke szerint benyuijtott maradékanyag-ellenérzési tervek altal az él6 allatokra, valamint a
bel6liik szarmazé termékekre vonatkozéan nyuijtott garanciak teljesiinek.

Megjegyzések

Ez a bizonyftvany a 605/2010/EU rendelet |. mellékletének C. oszlopaban engedélyezett harmadik orszégokbdl, illetve harmadik orszagokon bellli
orszagrészekbdl szarmazé, az Eurdépai Unidba torténé behozatalra és emberi fogyasztasra szant — adott esetben kizardlag bizonyos allatfajok
tejebdl készilt - tejtermékekre alkalmazandé.

I. rész:
— |.7. rovat: Tintesse fel az orszag vagy orszagrész nevét és |ISO-kédjat a 605/2010/EU rendelet |. melléklete szerint.
— 111, rovat: A kild6 |étesitmény neve, cime és engedélyszama.

— 1.15. rovat: Nyilvantartasi szam (vasUti kocsik vagy konténer és kozuti jarmlivek), jaratszam (repll6) vagy név (hajo). Konténerekben térténd
szallitas esetén ezek teljes szamat, valamint nyilvantartasi szamat és adott esetben a plomba sorozatszamat az 1.23. rovatban kell feltiintetni.
Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak errdl tajékoztatnia kell az Eurdpai Unidba torténd beléptetés szerinti allat-egészsegligyi hatarallo-
mast.

— 1.19. rovat: Hasznalja a Harmonizalt Rendszernek (HR) az alabbi vamtarifaszamok ala besorolt, megfelelé HR-kédjat: 04.01, 04.02, 04.03, 04.04,
04.05, 04.06, 15.17, 17.02, 19.01, 21.05, 21.06, 22.02, 28.35, 35.01, 35.02 vagy 35.04.

— 1.20. rovat: Tiintesse fel a teljes bruttd tdmeget és a teljes nettd tdmeget.
— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: Eléallité tzem: tiintesse fel az Eurdpai Unidba torténd exportalasra engedélyezett kezeld és/vagy feldolgozé |étesitmény(ek) enge-
délyszamat.

Il. rész:
(") A nem kivant rész torlends.

— Az aldiras szinének a nyomtatds szinétdl eltérének kell lennie. Ugyanez vonatkozik a pecsétekre a dombornyomasl pecsétek és a vizjel
kivételével.

Hatdsagi allatorvos
Név (nagybetlkkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairés:

Pecsét:
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Colostrum/Colostrum-based products- C/CBP minta

Egészségligyi bizonyitvany az |. melléklet A. oszlopdban engedélyezett harmadik orszagokbdl vagy harmadik

orszagokon beliili orszagrészekbdl szarmazo, tehén, juh, kecske és bivaly tejébdl késziilt, emberi fogyasztasra

szant olyan kolosztrumra és kolosztrumalapi termékekre, amelyeket az Eurdpai Unidba torténé behozatalra
szénnak

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténd szillitashoz

1.1, Feladd 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama | |.2.a.

Név

Cim 1.3. Kdzponti illetékes hatdsag

Telefonszam 1.4, Helyi illetékes hatésag

1.5.  Cimzett 1.6.
Neév
Cim
Iranyitészam
Telefonszam

8. 1.9. Rendeltetési orszag ISO-kéd | 1.10.

1.7.  Szaérmazasi 1SO-kéd
orszag

A feladott szallitmany adatai

resz:

1.1

ry

. Szarmazasi hely .12

Név Engedélyszam
Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma

1.15. Széllitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomas az EU terlletén

Repllégép [J Hajé [J Vaslti koesi []
Koézati jarmi [ Egyéb [

1.17.

Azonositas
Hivatkozas okiratokra

1.18. Az aru leirasa 1.19. Arukéd (HR-kéd)

1.20. Mennyiség

. A termék hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Koérnyezeti hémérséklet [] Hitott [] Fagyasztott []
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24. Csomagolas tipusa

1.2

=

1.25. Az aldbbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Emberi fogyasztas []

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalra vagy beléptetésre O

1.28. Aruk beazonositasa

Faj Eléallité Gzem Csomagok szama Netté suly Tételszam
(tudomanyos
megnevezés)
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Colostrum/Colostrum -Based Products C/CBP minta

Az |. melléklet A. oszlopaban engedélyezett harmadik orsza-
gokbdl vagy harmadik orszagokon bellili orszagrészekb6l
szarmazo, emberi fogyasztasra szént olyan kolosztrum és
kolosztrumalapu termékek, amelyeket az Eurépai Uniéba

ORSZAG torténé behozatalra szannak

Il. rész: Bizonyitvanyozas

1.

.2,

Egészséglgyi informaciok ll.a. A bizonyitvany hivatkozasai | Il.b.

szama

Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 2002/99/EK irdnyelv és a 853/2004/EK rendelet vonatkozd rendelkezéseit, és tanu-
sitom, hogy az |. részben leirt kolosztrum / kolosztrumalap(i termék ('):

olyan dllatoktdl szarmazd kolosztrumbdl kész(ilt, amelyek(en):

i. hatésagi allat-egészségligyi szolgalat ellenérzése alatt allnak,

ii. olyan harmadik orszagban vagy orszagrészben tartézkodtak, amely a bizonyitvany kidllitasanak napja elétti legalabb 12 hénap soran a
ragadds szaj- és korémfajastdl és a keleti marhavesztél mentes volt, és ahol ez id6 alatt a ragadds szaj- és kdrémfajas ellen nem
végeztek vakcinazast,

iii. olyan gazdasagokhoz tartoznak, amelyek ragadés szaj- és kéromfajas és keleti marhavész miatt nem allnak korlatozas alatt, és

iv. rendszeres adllat-egészséglgyi ellendrzéseket végeznek annak biztositasara, hogy eleget tegyenek a 853/2004/EK rendelet
Ill. mellékletének IX. szakasza |. fejezetében és a 2002/99/EK iranyelvben eldirt allat-egészséglgyi feltételeknek.

Kozegészséglgyi igazolas

Alulirott hatosagi ellendr kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK rendelet vonatkozo
rendelkezéseit, és tantsitom, hogy a kolosztrumbdl (1) késziilt, az |. részben leirt kolosztrumot/kolosztrumalapd terméket az emlitett rendel-
kezések szerint allitottak els, és kiléndsen azt, hogy:

a) olyan kolosztrumbdl készllt, amely(et):

i. olyan gazdasagokbdl szarmazik, amelyek a 852/2004/EK rendelettel sszhangban vannak nyilvantartva, és amelyeket a 854/2004/EK
rendelet |V. mellékletével dsszhangban ellendriztek;

ii. a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete IX. szakaszanak |. fejezetében megallapitott higiéniai feltételeknek megfelelden allitottak eld,
gyljtotték be, hiitdttek, taroltak és szallitottak;

iii. megfelel a 96/23/EK iranyelvvel és kulondsen annak 29. cikkének megfeleléen benyujtott, a maradékanyagok és vegyi anyagok
kimutatasdra iranyulé monitoringtervek altal a kolosztrum maradékanyagszintjére vonatkozdan nyUjtott garanciaknak;

iv. a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete IX. szakasza |. fejezete Ill. részének 4. pontjaban eldirt kovetelményeknek megfeleléen az
élelmiszer-ipari vallalkozé dltal antibiotikumok maradékanyagai tekintetében elvégzett vizsgélat szerint megfelel a 37/2010/EU rendelet
mellékletében az allatgydgyaszati antibiotikumokra vonatkozéan megallapitott maradékanyag-hatarértékeknek;

<

. olyan kérilmények kézott kerlilt eléallitdsra, amelyek garantaljak, hogy megfelel a 396/2005/EK rendeletben a ndvényvéds szerek
maradékanyagaira eléirt hatarértékeknek és az 1881/2006/EK rendeletben megallapitott szennyezéanyag-hatarértékeknek;

b) a 852/2004/EK rendelettel sszhangban a HACCP-elveken alapuld programot végrehajtéd |étesitménybdl szarmazik;

¢) a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete IX. szakaszanak Ill. és V. fejezete szerint dolgoztak fel, taroltak, csomagoltak (egyedi és gydijts-
csomagolas) és cimkéztek;

d) megfelel a 853/2004/EK rendelet IIl. melléklete IX. szakaszanak Il. fejezetében megallapitott kdvetelményeknek és az élelmiszerek mikro-
biolégiai kritériumairdl sz6lé 2073/2005/EK rendeletben megallapitott, vonatkozé mikrobioldgiai kritériumoknak;

e) megfelel a 96/23/EK iranyelvvel és kilénésen annak 29. cikkével 6sszhangban benyujtott szermaradék-vizsgalati tervek altal az éI6 al-
latokra, valamint az azokbdl szdrmazé termékekre vonatkozdan nydjtott garanciaknak.
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Colostrum/Colostrum -Based Products C/CBP minta

Az |. melléklet A. oszlopaban engedélyezett harmadik orsza-

gokbdl vagy harmadik orszdgokon beliili orszagrészekbdl

szdrmazd, emberi fogyasztasra szént olyan kolosztrum és

. kolosztrumalapu termékek, amelyeket az Eurépai Unidba
ORSZAG torténd behozatalra szannak

lLa. A bizonyitvany hivatkozasai | Il.b.

. Egészséglgyi informaciok szdma

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a 605/2010/EU rendelet |. mellékletének A. oszlopaban engedélyezett harmadik orszagokbdl vagy harmadik orszagokon bellli
orszagrészekbdl szarmazd kolosztrumra, illetve kolosztrumalapu termékekre alkalmazando.

l. rész:

— 1.7. rovat: Tlntesse fel az orszag vagy orszagrész nevét és ISO-kédjat az emberi fogyasztasra szant nyers tej és tejtermékek Eurdpai Unidba
torténd beléptetésére vonatkozé dllat-egészségligyi és kdzegészségugyi feltételek, illetve a szikséges allat-egészséglgyi bizonyitvany
megallapitasardl sz6ld, 2010. julius 2-i 605/2010/EU bizottsagi rendelet (HL L 175., 2010.7.10., 1. 0.) . melléklete szerint.

— 1.11. rovat: A Kkildé létesitmény neve, cime és engedélyszama.

— 1.15. rovat: Nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és kozuti jarmivek), jaratszam (repiilé) vagy név (hajo). Kirakodas és atrakodas
esetén a feladénak errél tajékoztatnia kell az Eurépai Unidba t6rténd beléptetés szerinti allat-egészségligyi hatérallomast.

— 1.19. rovat: Adja meg a Vamigazgatasok Vilagszervezete harmonizalt rendszerének (HS) megfelelé kédjat: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 04.05;
04.06; 04.10; 15.17; 17.02; 19.01; 21.05; 21.06; 22.02; 28.35; 30.01; 35.01; 35.02 vagy 35.04.

— 1.20. rovat: Tlintesse fel a teljes bruttd tdmeget és a teljes netté tomeget.
— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tlintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: El6allité Gzem: tlintesse fel az Eurdpai Unidba térténd exportalasra engedélyezett eléallité gazdasag(ok), begydjtési kézpont vagy
standardizalé kézpont engedélyszamat.

II. rész:
() A nem kivant rész térlends.

— Az aldirds szinének kilénbdznie kell a nyomtatds szinétél. Ugyanez vonatkozik a bélyegzdkre, a dombornyomasu pecsétek és a vizjel
kivételével.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetlikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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VY M6
3. RESZ
Milk/Colostrum-T/S minta
Allat-egészségiigyi bizonyitvany az emberi fogyasztdsra szant olyan nyers tejre, tejtermékekre, kolosztrumra és
kolosztrumalapu termékekre, amelyeket az Eurépai Unién atszallitanak vagy az Eurépai Unidban tarolnak.
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténd szallitashoz
I.1. Feladé 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi l.2.a.
Név szama
Cim
1.3.  Kdzponti illetékes hatdsag
Telefonszam
- 1.4. Helyi illetékes hatésag
&
E 15. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
z Név Nev
s Cim
E Cim
«E Iranyitészam Iranyitészam
i Telefonszam Telefonszam
-
-]
-8 1.7, Szarmazasi 1ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi régié Kéd 1.9. Rendeltetési orszag 1ISO-kéd | 1.10.
5 orszag
2 |
<
N [ 1.11. Szarmazasi hely 1.12. Rendeltetési hely
o«
0
= Név Engedélyszam Vamraktar [] Hajsellats [
Cim Név Engedélyszam
Cim
Iranyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14, Indulds datuma
1.15. Szallitdeszkdz 1.16. A beléptets allat-egészséglgyi hatarallomas az EU terliletén
Replilsgep [ Hajé [ Vasti koesi []
Kozuti jarma [ Egyeéb 1
117.
Azonositas
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az aru leirdasa 1.19. Arukéd (HR-kéd)
1.20. Mennyiség
1.21. A termék hémérséklete |.22. Csomagok szama
Koémyezeti hémérséklet [ Hiitott [ Fagyasztott []
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Emberi fogyasztas []
1.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba térténé atszallitasra O 1.27.
harmadik orszag 1SO-kéd
1.28. Aruk beazonositasa
Faj Eléallité Gzem Csomagok szama Netté saly Tételszam
(tudomanyos

megnevezeés)




02010R0605 — HU — 01.11.2019 — 009.001 — 27

Milk/Colostrum-T/S minta
Emberi fogyasztésra szant nyers tej, tejtermékek, kolosztrum és

ORSZAG kolosztrumalapu termékek atszéllitasra vagy taroldsra

[ | 1. Anat-egészségiigyi igazolas

Il. rész: Bizonyitvanyozas

L Megjegyzések

Il. Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasai | Il.b.
szdma

Alulirott hatésagi 4llatorvos igazolom, hogy az [Eurdpai Unién térténé atszéllitasra] [Eurdpai Unidban térténd taroldsra] (2) szant, az I. részben
leirt [nyers tej] / [tejtermékek] / [kolosztrum] / [kolosztrumalapl termékek] (1) ():

a) olyan orszagbdl vagy annak részébdl [szarmazik] [szarmaznak],ahonnan a 605/2010/EU rendelet |. melléklete értelmében az Eurdpai
Uniéba nyers tej, tejtermékek, kolosztrum vagy kolosztrumalapu termékek hozhatdk be;

b) a 605/2010/EU rendelet II. mellékletének 2. részében a [Milk-RM] / [Milk-RMP] / [Milk-HTB] / [Milk-HTC}/[Colostrum-C/CBP] (3) bizonyit-
vanyminta Il.1. részében talalhaté allat-egészsegligyi igazolas szerint [megfelel] [megfelelnek] az érintett termékekre vonatkozé allat-egész-
séglgyi feltételeknek;

) eléallitasa (B) BN/BN oo () vagy ....o.....

3) és . (3) kdzott tortént.

l. rész:

— 1.7. rovat: Tintesse fel az orszag vagy orszagrész nevét és 1SO-kédjat az emberi fogyasztasra szant nyers tej és tejtermékek Eurépai Unidba
torténd beléptetésére vonatkozd allat-egészségligyi és kdzegészségigyi feltételek, illetve a szilkséges allat-egészségligyi bizonyitvany megalla-
pitasardl szolo, 2010. julius 2-i 605/2010/EU bizottsagi rendelet (HL L 175., 2010.7.10., 1. 0.) |. melléklete szerint.

— L.11. rovat: A klldé étesitmény neve, cime és engedélyszama. A szarmazdsi (és egyben exportdl6) orszag neve.

— 1.15. rovat: Nyilvantartasi szam (vasUti kocsik vagy konténer és kézuti jarmlivek), jaratszam (repll6) vagy név (hajé). Konténerekben torténd
szallitas esetén a konténerek 6sszmennyiségét, valamint nyilvantartasi szamat és adott esetben a plomba sorozatszamat az 1.23. rovatban kell
feltlintetni. Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak errdl tajékoztatnia kell az Eurdpai Unidba torténé beléptetés szerinti allat-egészségligyi
hatarallomast.

— 1.19. rovat: Adja meg a Vamigazgatasok Vilagszervezete harmonizalt rendszerének (HS) megfeleld kodjat: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 04.05;
04.06; 15.17; 17.02; 19.01; 21.05; 21.06.; 22.02; 28.35; 30.01; 35.01; 35.02; 35.04 vagy 04.10.

— 1.20. rovat: Tiintesse fel a teljes brutté tdmeget és a teljes netté tdmeget.
— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: El6allitd lizem: tlintesse fel az Eurdpai Unidba torténdé exportalasra engedélyezett eléallitd gazdasag(ok), begylijtési kézpont vagy
standardizal6é kdzpont engedélyszamat.

Il. rész:

(") Nyers tej, tejtermékek, kolosztrum és kolosztrumalapl termékek: —emberi fogyasztasra szant nyers tej, tejtermékek, kolosztrum és kolosztrum-
alapy termékek, amelyeket a harmadik orszagokbdl a Kézdsségbe behozott termékek allat-egészségigyi ellenérzésének megszervezésére
iranyadd elvek megallapitasarol szold, 1997. december 18-i 97/78/EK tanacsi iranyelv (HL L 24., 1998.1.30., 9. 0.) 12. cikkének (4) bekezdé-
sével és 13. cikkével 6sszhangban atszallitanak vagy tarolnak.

(3 A nem kivant rész térlendd.

(3) Az eléallitas idépontja vagy idépontjai. Nem lehet nyers tejet, tejtermékeket, kolosztrumot és kolosztrumalaptl termékeket behozni abban az
esetben, ha az |.7. és |.8. pontban emlitett harmadik orszag vagy orszagrész exportengedélyének napja el6tt vagy olyan idészakban allitottak
Oket eld, amikor az Eurdpai Unid korlatozé intézkedéseket fogadott el az ebbdl a harmadik orszagbdl vagy orszagrészbdl szarmazd nyers tej,
tejtermékek, kolosztrum és kolosztrumalapl termékek behozatala ellen.

— Az alairas szinének kilénbdznie kell a nyomtatas szinétél. Ugyanez vonatkozik a bélyegzékre, a dombornyomasl pecsétek és a vizjel
kivételével.
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ORSZAG

Milk/Colostrum-T/S minta
Emberi fogyasztasra szant nyers tej, tejtermékek, kolosztrum és
kolosztrumalapu termékek atszallitdsra vagy térolasra

Il. Egészségligyi informaciok

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasai Il.b.
szama

Hatdségi allatorvos

Datum:

Bélyegz6:

Név (nyomtatott nagybetikkel):

Képesités és beosztas:

Alairas:
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